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CARACTERISTICAS: FEATURES:

» Cargador automatico y mantenedor. » Automatic charger and maintainer.

* Tensién de la bateria: 6 - 12 V * Battery voltage: 6-12V

* Intensidad: 4 - 8 A * Intensity: 4-8A

» Para baterias de plomo-acido. * For lead-acid batteries.

* Baterias recomendadas: de 24 a 95 Ah de capacidad. * Recommended battery capacity: 24 to 95Ah.

* Amperimetro analégico. » Analog ammeter

* Controlado por microprocesador. * Controlled by microprocessor.

» Funcion Charge Restart: En caso de interrupcion de la » Charge Restart function: In case of interruption of the
corriente eléctrica, el cargador se reinicia cuando electrical current, the charger restarts when supply is
se restablece el suministro, conservando el ultimo restored, preserving the last selected charging program.
programa de carga seleccionado. » With automatic thermal protector.

» Con protector térmico automatico. * Double insulation.

* Doble aislamiento. » Maximum power consumed: 115W

» Potencia maxima consumida: 115 W » Supply voltage: 230V ~ 50/60Hz

* Tensién de alimentacion: 230 V ~ 50/60 Hz » Dimensions: 210 x 125 x 180mm

» Dimensiones: 210 x 125 x 180 mm * Weight: 3.500g

* Peso: 3,500 kg
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